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UZIVATELSKA PRIRUCKA



UzZivatelska pfirucéka.............ccoiiiiiiininnnn. 3
Tento navod obsahuje potfebné informace o varovanich, pokynech a montazi. Méli byste jej vyuzit nejen pro nezbytné
pokyny k montazi a/nebo udrzbé solaria, ale také k seznameni se se vdemi uvedenymi informacemi. Osoby, které
solaria pouzivaji, musi byt informovany a pod dohledem, a je va$i povinnosti zajistit, aby dostaly odpovidajici pomoc.

Uzivatelska prirucka..........coiiiiiiiiiniinnnns. 11

Tento navod obsahuje potrebné informacie o varovaniach, pokynoch a montazi. Mali by ste ho vyuzit nielen na
nevyhnutné pokyny k montazi a/alebo udrzbe solaria, ale aj na oboznamenie sa so vSetkymi uvedenymi
informaciami. Osoby, ktoré solarium pouzivaju, musia byt informované a pod dozorom, a je vaSou povinnostou
zabezpedit, aby dostali zodpovedajucu pomoc.




Gratulujeme vam k zakoupeni pristroje VDL Hapro. Vas novy pristroj byl vyroben s nejvyssi
péc¢i a pozornosti a obsahuje vysoce kvalitni souéasti. VSechny pristroje VDL Hapro byly
vyvinuty tak, aby vam poskytly co nejlepsi mozné opadleni, a zaroven splnuji nejprisnéjsi
platné evropské normy.
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Informace o zarivkach

NiZe uvedené lampy jsou ty, které jsou standardné instalovany ve vyrobé. Tyto standardni lampy byly vybrany pro dosazeni
optimalnich vysledkd opalovani a odpovidaji UV klasifikaci vaSeho opalovaciho pfistroje. Doporu€ujeme, abyste pfi vyméné
lamp pouzivali pouze lampy stejného typu, jaky je aktualné instalovan ve vasem pfistroji, a které jsou uvedeny v tabulce nize a
na identifikaénim Stitku. Pokud se rozhodnete pouzit jiny typ lampy, smite pouzit pouze takové lampy, které jsou oznaceny
ekvivalentnim kédem, jenz potvrzuje, ze UV slozka spada do rozsahu ekvivalence uvedeného na identifikaCnim Stitku.

Poznamka: Ekvivalentni kéd se vztahuje pouze na nizkotlaké zafivkové lampy.

Zarivky

maxlight L 100W-R CE IlI
maxlight L 100W-R High Intensive
maxlight L 160W-R CE 0,3
maxlight L 180W-R High Intensive

Cislo
12806
12808
35378
22796

Koéd UV typ
100-R-(22-29)/(2,7-3,7) 3
100-R-(46-61)/(5,8-7,8) 5
160-R-(29-38)/(2,1-2,9) 2
180-R-(97-129)/(8,1-10,9) 5

Poznamka: Celkova erytémova hodnota je omezena na 0,3 W/m? pro vSechny typy UV zafeni v ramci EU.

Model T XXXXX
Typ 2 XXXXXXXX
Sériové &islo 2 XXXXXXXXXX 13
Jmenovité napéti 7 XXXXXXXX
Jmenovity pfikon I XXXW
28 x maxlight L.180W-R High Intensive
I 180-R-(97-129)/(8,1-10,9) Ballast: 160W
UV typ 3 (celkovy vykon erytému omezen na 0,3 W/m3)
Vyrobeno:
VDL Hapro bv.
PO Box 73
\ 4420 AC Kapelle, Netherlands j

N

Priklad:
Na pfikladu typového §titku niZze jsou oznacena Cisla ekvivalence.
Cislo ekvivalence je: 180-R-(97-129)/(8,1-10,9)
180 = vykon trubice ve wattech
R = typ reflektoru
(97-129) = rozsah ekvivalence pro celkovy uginny erytém
(8,1-10,9) = rozsah ekvivalence pro pomér NMSC (nemelanomova kozni onemocnéni)

Varovani!

Pokud je nutné vyménit UV lampy, doporuc¢ujeme pouzivat originalni lampy typu pfedepsaného na
identifikacnim $titku. Pouziti jinych lamp zvySuje riziko technickych probléma s pfistrojem, které
nejsou kryty zarukou. Pokud se rozhodnete nahradit lampy neoriginalnimi UV lampami s
odpovidajicim ekvivalentnim kédem, je dulezité, abyste pouZili lampy se stejnymi technickymi
specifikacemi.

Varovani!

Pouziti neoriginalnich vysokotlakych lamp VDL Hapro pro obli¢ej mize vést k nebezpedi prehrati
nebo jinym technickym problém0m. Pfistroj mize byt poSkozen. Prosim, zkontrolujte identifikaéni
Stitek na pfistroji, abyste zjistili, které originalni lampy VDL Hapro jsou pozadovany.



Ovladani
Opalovaci pfistroj je standardné nastaven pro pouziti s externim ¢asovac¢em nebo mincovnikem. Pokud ma pfistroj

fungovat bez externiho ¢asovace nebo mincovniku, tedy s internim ¢asovacem, je nutné upravit pozadovanou dobu
opalovani podle nasledujiciho postupu.

Podrzte tlagitka ,vypnuti té€lesného chlazeni“ a ,zapnuti
télesného chlazeni“ sou¢asné po dobu 10 sekund.

Po 10 sekundach se na displeji zobrazi ,0* (doba opalovani).

Stisknutim tlacitka ,zapnuti télesného chlazeni“ mizete dobu
opalovani zvysit (maximalné na 30 minut).

Stisknutim tlagitka ,vypnuti télesného chlazeni* muzete dobu
opalovani snizit.

Stisknutim tlacitka ,start” potvrdite nastaveni.
Po potvrzeni zazni kratky elektronicky signal.

ﬂ PFi pouziti externiho ¢asovace se na displeji zobrazi indikace -
A"

Pouziti interniho ¢asovace bude indikovano zobrazenim ,-H*.

Poznamka

Pokud je potreba nastaveni prerusit, Ize to provést stisknutim tlacitka ,,stop”.

Pokud béhem 30 sekund nedojde k Zzadnému nastaveni, pristroj se vrati do ptvodniho rezimu.
Pri pouZiti externiho ¢asovace nebo mincovniku musi byt ukazatel doby opalovani nastaven na 0.

Provoz v kombinaci s externim ¢asovacem nebo mincovnikem:

Pokud je pfipojen externi €asova¢ nebo mincovnik, pfistroj se spusti automaticky.

Jednim stisknutim tlacitka ,stop” se provoz pfistroje do¢asné prerusi (pauza).
PFi opakovaném stisknuti tlacitka ,stop“ zlistane pfistroj v rezimu pauzy.
PFistroj se zcela vypne az po uplynuti nastavené doby opalovani.

Pokud je pfistroj v rezimu pauzy, Ize jej znovu spustit stisknutim tlagitka ,start".

Poznamka

Doba opalovani se na displeji zobrazuje vzestupné (Ciselné nartsta).




Provoz bez pouziti externiho ¢asovace nebo mincovniku:

Stisknutim tlacitka ,start” jednou Ize dobu opalovani zkratit.

Maximalni doba opalovéani bude na displeji indikovéna blikajicimi &isly.

Doba opalovani mdze byt zkracena nebo prodlouzena pomoci tlacitek ,vypnuti télesného chlazeni” a ,zapnuti
télesného chlazeni”.

Stisknutim tlacitka ,start” se pfistroj spusti.

IPokud je béhem opalovani jednou stisknuto tlacitko ,stop”, provoz pristroje se pozastavi (pauza). Svétla a ventilace
se vypnou. Cas opalovani viak nadéle bézi. Opalovaci sezeni Ize kdykoli znovu spustit stisknutim tlacitka ,start”.

Pokud je tlacitko ,stop” stisknuto podruhé, pfistroj pfejde do reZimu pohotovosti (standby). Opalovaci sezeni timto
kondi.

Dalsi ovladaci funkce:

Stisknutim tlacitka ,zapnout chlazeni téla” Ize chlazeni téla zapnout.

Stisknutim tlacitka ,vypnuti télesného chlazeni” Ize télesné chlazeni vypnout.




Chybové hlasky

Poznamka

Chyba! Nezndmy ovladaci panel.

Chybal! Interni ¢asovac je vadny.

Chybal Komunika¢ni chyba - vymérnite dil.

Pokud dojde k poruse, elektronika vydd zvukové signdly, které vds upozorni. Pokud se na displeji objevi nékterd z vyse
uvedenych chyb, nesmite pfistroj pouzivat a méli byste jej odpojit ze zdsuvky. Pro dalsi pokyny kontaktujte svého prodejce.

Cteni hodnot poéitadel:

Poznamka

Pro vycteni pocitadla trubic je tfeba soucasné podrzet tlacitka ,stop” a ,zapnuti télesného chlazeni” po dobu tfi
sekund.

Ukazatel ¢asu x 10 = pracovni hodiny trubic.

Priklad:
A. 759 hodin se zobrazi jako 75.

B. 9760 hodin se na displeji stfidavé zobrazuje v intervalech po jedné sekundé jako: 9-76-9 - 76.
Podrzenim tlacitka ,vypnuti télesného chlazeni” po dobu 10 sekund se pocitadlo resetuje na 0 hodin.

Pocitadlo celého pfistroje udava celkovy pocet hodin véetné doby ventilace. Pro vycteni ¢asovace ze zobrazeni je
tfeba soucasné podrzet tlacitka ,stop” a ,vypnuti télesného chlazeni” po dobu tfi sekund.
Ukazatel ¢asu x 10 = pracovni hodiny pfistroje.

Priklad:
C. 759 hodin se zobrazi jako 75
D. 9760 hodin se na displeji stfidavé zobrazuje v intervalech po jedné sekundé jako: 9-76-9-76

Tento c¢asovac nelze resetovat na,,0”.




OPTION

]

Varovny symbol:
Lidé s dlouhymi vlasy by méli nosit sitku na viasy!

Varovny symbol:
Pouzivejte dodané ochranné bryle

Varovny symbol:
Pozor prosim!

Varovny symbol:
Solarium by mélo byt odpojeno od zdroje napajeni

Varovny symbol:
Vytahnéte zastréku ze zasuvky

Varovny symbol:
Neni uréeno pro domaci pouziti

Symbol:
Opalovani obliceje

Symbol:
StriSka solaria

Symbol:
Lavice solaria

Symbol:
Vertikalni solarium

Symbol:
Plati pouze v pfipadé objednani této moznosti



Zaruka

NaSe spotfebite jsou vyrabény s nejvyssi peclivosti a vynikajici kvalitou. Kazdy spotfebi¢ Hapro Proline je vyrabén v souladu s mezinarodnimi
normami IEC/EN a nese pecet kvality Kema. Poskytujeme zaruku vyrobce v délce 1 roku.

Vas novy spotfebi¢ ma zaruku vyrobce v délce 1 roku, ktera zac¢ina bézet dnem instalace. Béhem zaru¢ni doby budou vSechny zavady zpusobené
vadnym materidlem nebo vyrobnimi chybami opraveny bezplatné. V pfipadé dotaz(i ohledné zaruky kontaktujte svého prodejce.

Pro uplatnéni naroku podle podminek této zaruky musite predlozit originaini fakturu nebo doklad o koupi s uvedenym datem nakupu. Musi byt
rovnéz uveden typ a sériové Cislo spotiebice.

Zaruka podléha narodnim pfedpisiim o zaruce na vyrobky.

Neni kryto zarukou

Zaftizeni, u nichz byly odstranény, poSkozeny nebo pozménény $§titky s typem, sériovym €islem a/nebo jinymi identifikacnimi udaji.

Zarovky, startéry a akrylové desky.

Poskozeni zplisobené nespravnym zachazenim, zanedbanim, pfepravou, nevhodnym pouzitim nebo nedostate¢nou udrzbou ze strany kupujiciho.
Poskozeni zplsobené pouzitim pfisluSenstvi, které nebylo ptivodné dodano spole¢nosti VDL Hapro, nebo pouzitim nekvalitniho pfisluSenstvi.
Poskozeni zplisobené instalaci, opravou nebo montazi, kterou neprovedl autorizovany personal spole¢nosti VDL Hapro.

Poskozeni zplsobené pozarem, tderem blesku, zemétfesenim nebo jinymi pfirodnimi katastrofami.

o [
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Produktova data

Produkt: Tanning equipment
Model: Hapro Proline
Type: 28V

28V Intensive

Zpusoby prokazani shody
Vyrobky jsou ve shodé se smérnici EMC 2014/30/EU a smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU.

Testovani elektromagnetické kompatibility
Pouzité normy EN 301 489-1V2.1.1*/EN 301 489-3V1.6.1
EN61000-6-4(2007) +A1(2011)
EN 61000-6-1:2007

Zkouseni, smérnice o nizkém napéti
Pouzité normy EN 60335-1:2012, A1:2019, A2:2019, A11:2014, A13:2017, A14:2019
EN 60335-2-27:2013, EN 62233:2008
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Zastupce

Jméno D.C.van de Linde
Funkce: Managing Director
Datum:

Podpis: 11-09-202(1..__ :_W_-_._ o
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Gratulujeme vam k zakoupeni pristroje VDL Hapro. Vas novy pristroj byl vyroben s nejvyssi
péc¢i a pozornosti a obsahuje vysoce kvalitni souéasti. VSechny pristroje VDL Hapro byly
vyvinuty tak, aby vam poskytly co nejlepsi mozné opadleni, a zaroven splnuji nejprisnéjsi

platné evropské normy.
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Informacie o ziarivkach

NiZ8ie uvedené lampy su tie, ktoré su Standardne inStalované vo vyrobe. Tieto Standardné lampy boli vybrané na dosiahnutie
optimalnych vysledkov opalovania a zodpovedaju UV klasifikacii vasho opalovacieho zariadenia. Odpori¢ame, aby ste pri
vymene lamp pouzivali len lampy rovnakého typu, aky je aktualne nainstalovany vo vasom zariadeni, a ktoré su uvedené v
tabulke nizSie a na identifikacnom Stitku. Ak sa rozhodnete pouzit iny typ lampy, smiete pouzit iba také lampy, ktoré su
oznacené ekvivalentnym kédom, potvrdzujucim, ze UV zlozka spadéa do rozsahu ekvivalencie uvedeného na identifikatnom

Stitku.

Poznamka: Ekvivalentny kod sa vztahuje iba na nizkotlakové Ziarivkové lampy.

Ziarivky

maxlight L 100W-R CE IlI
maxlight L 100W-R High Intensive
maxlight L 160W-R CE 0,3
maxlight L 180W-R High Intensive

Cislo
12806
12808
35378
22796

Koéd UV typ
100-R-(22-29)/(2,7-3,7) 3
100-R-(46-61)/(5,8-7,8) 5
160-R-(29-38)/(2,1-2,9) 2
180-R-(97-129)/(8,1-10,9) 5

Poznamka: Celkova erytémova hodnota je obmedzena na 0,3 W/m? pre vetky typy UV Ziarenia v ramci EU.

Model T XXXXX
Typ 2 XXXXXXXX
Sériové &islo 2 XXXXXXXXXX 13
Jmenovité napéti 7 XXXXXXXX
Jmenovity pfikon I XXXW
28 x maxlight L.180W-R High Intensive
I 180-R-(97-129)/(8,1-10,9) Ballast: 160W
UV typ 3 (celkovy vykon erytému omezen na 0,3 W/m3)
Vyrobeno:
VDL Hapro bv.
PO Box 73
\ 4420 AC Kapelle, Netherlands j
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Priklad:
Na priklade typového titku niZ$ie st oznadené &isla ekvivalencie. Cislo ekvivalencie je: 180-R-
(97-129)/(8,1-10,9)

180 = vykon trubice vo wattoch

R = typ reflektora

(97-129) = rozsah ekvivalencie pre celkovy ucinny erytém

(8,1-10,9) = rozsah ekvivalencie pre pomer NMSC (nemelanémové kozné ochorenia)
Upozornenie!
Ak je potrebné vymenit UV lampy, odporu¢ame pouzivat originalne lampy typu predpisaného na
identifikacnom Stitku. Pouzitie inych lamp zvySuje riziko technickych problémov so zariadenim,
ktoré nie su kryté zarukou. Ak sa rozhodnete nahradit lampy neoriginalnymi UV lampami s
prisluSnym ekvivalentnym kédom, je dblezité pouzit lampy s rovnakymi technickymi Specifikaciami.

Upozornenie!

Pouzitie neoriginalnych vysokotlakovych lamp VDL Hapro pre tvar méze viest k nebezpecenstvu
prehriatia alebo inym technickym problémom. Zariadenie moze byt poSkodené. Skontrolujte,
prosim, identifikacny Stitok na zariadeni, aby ste zistili, ktoré originalne lampy VDL Hapro su
pozadované.



Ovladanie

Opalovacie zariadenie je Standardne nastavené na pouzitie s externym ¢asovacom alebo mincovnikom. Ak ma
zariadenie fungovat bez externého ¢asovaca alebo mincovnika, teda s internym ¢asovacom, je potrebné upravit
pozadovany €as opalovania podla nasledujuceho postupu.

VSeobecné:

Podrzte tlacidla ,vypnutie telesného chladenia“ a ,zapnutie telesného
chladenia“ su¢asne po dobu 10 sekund.

Po 10 sekundach sa na displeji zobrazi ,0“ (¢as opalovania).

Stlacenim tlacidla ,zapnutie telesného chladenia“ mézete ¢as
opalovania zvysit (maximalne na 30 minut).

Stlaenim tlacidla ,vypnutie telesného chladenia“ mézete ¢as
opalovania znizit.

Stlacenim tlacidla ,Start” potvrdite nastavenie. Po potvrdeni
zaznie kratky elektronicky signal.

ﬂ Pri pouziti externého ¢asovaca sa na displeji zobrazi indikacia
A

Pouzitie interného ¢asovaca bude indikované zobrazenim ,-H*.

Poznamka

Ak je potrebné nastavenie prerusit, méZete to urobit stlacenim tlacidla ,stop”.

Ak pocas 30 sekund nedéjde k Ziadnemu nastaveniu, zariadenie sa vrati do pévodného rezimu. Pri
pouZiti externého ¢asovaca alebo mincovnika musi byt indikator ¢asu opalovania nastaveny na O.

”

Prevadzka v kombinacii s externym ¢asovac¢om alebo mincovnikom:

Ak je pripojeny externy ¢asovac¢ alebo mincovnik, zariadenie sa spusti automaticky.

Jednym stlaenim tlacidla ,stop“ sa prevadzka zariadenia doCasne prerusi
(pauza).

Pri opakovanom stlaceni tlacidla ,stop“ zostane zariadenie v rezime pauzy.
Zariadenie sa Uplne vypne aZ po uplynuti nastaveného ¢asu opalovania.

Ak je zariadenie v rezime pauzy, mdzete ho znovu spustit’ stlacenim tlacidla ,start”.

Poznamka

Cas opalovania sa na displeji zobrazuje vzostupne (Siselne narasté).




Prevadzka bez pouzitia externého c¢asovaca alebo mincovnika:

Stlacenim tlacidla ,start” raz mézete skratit cas opalovania.

Maximalny cas opalovania bude na displeji indikovany blikajicimi ¢islicami.

Cas opalovania méze byt skrateny alebo predizeny pomocou tlacidiel ,vypnutie telesného chladenia” a
,zapnutie telesného chladenia”.

9 Stlacenim tlacidla ,start” sa zariadenie spusti.

Ak je pocas opalovania raz stlacené tlacitko ,stop”, prevadzka pristroja sa pozastavi (pauza). Svetla a ventilacia sa vypnu.
Cas opalovania v3ak nadalej bezi. Opalovacie sedenie je mozné kedykolvek znova spustit stlacenim tla¢itka ,start”.

Ak je tlacitko ,stop” stla¢ené druhykrat, pristroj prejde do pohotovostného rezimu (standby). Opalovacie sedenie sa tym
ukondi.

Dalsi ovladaci funkce:

Stlacenim tlacidla ,zapnut chladenie tela” mozete zapnut chladenie tela.

Stlacenim tlacidla ,vypnutie telesného chladenia“ moézete telesné chladenie vypnut.




Chybové hlasky

Chyba ! Nezndmy ovladaci panel.
Chybal! Interny ¢asovac je poskodeny.

Chyba! Komunikacna chyba — vymente diel.

Poznamka

Ak dojde k poruche, elektronika vydd zvukové signdly, ktoré vds upozornia. Ak sa na displeé'i zobrazi niektord z vyssie uvedenych
chyb, nesmiete zariadenie pouzivat a mali by ste ho odpojit zo zdsuvky. Pre dalsie pokyny kontaktujte svojho predajcu.

Cteni hodnot poc¢itadel:

Pre vycitanie pocitadla trubic je potrebné sucasne podrzat tlacidla ,stop” a ,zapnutie telesného chladenia” po
dobu troch sekund.

Ukazovatel ¢asu x 10 = pracovné hodiny trubic.

Priklad:

A. 759 hodin sa zobrazi ako 75.

B. 9760 hodin sa na displeji striedavo zobrazuje v intervaloch po jednej sekunde ako: 9 - 76 -9 -
76. Podrzanim tlacidla ,vypnutie telesného chladenia” po dobu 10 sekind sa pocitadlo
resetuje na 0 hodin.

Pocitadlo celého pristroja udava celkovy pocet hodin vratane doby ventilacie. Pre vycitanie casovaca zo
zobrazenia je potrebné sucasne podrzat tlacidla ,stop” a ,vypnutie telesného chladenia” po dobu troch sekuind.
Ukazovatel ¢asu x 10 = pracovné hodiny pristroja.

Priklad:
C. 759 hodin sa zobrazi ako 75
D. 9760 hodin sa na displeji striedavo zobrazuje v intervaloch po jednej sekunde ako: 9 -76 -9 - 76

Poznamka

Tento casovac nie je mozZné resetovat na 0"




OPTION]

Varovny symbol:
Ludia s dlhymi vlasmi by mali nosit sietku na viasy!

Varovny symbol:

Pouzivajte dodané ochranné okuliare

Varovny symbol:
Pozor prosim!

Varovny symbol:
Solarium by malo byt odpojené od zdroja napajania
Varovny symbol:

Vytiahnite zastréku zo zasuvky

Varovny symbol:
Nie je ur€ené na domace pouzitie

Symbol:
Opalovanie tvare
Symbol:

StrieSka solaria

Symbol:
Lavica solaria”

Symbol:
Vertikalne solarium

Symbol:
Plati len v pripade objednania tejto moznosti



Zaruka

NaSe spotrebice su vyrabané s najvy$Sou starostlivostou a vynikajicou kvalitou. Kazdy spotrebi¢ Hapro Proline je vyrabany v sulade s
medzinarodnymi normami IEC/EN a nesie pecat kvality Kema. Poskytujeme zaruku vyrobcu v trvani 1 roka.

Vas novy spotrebi¢ ma zaruku vyrobcu v trvani 1 roka, ktora za¢ina plynat driom in$talacie. Pocas zaruénej doby budu vsetky zavady spbsobené
vadnym materialom alebo vyrobnymi chybami opravené bezplatne. V pripade otazok tykajucich sa zaruky kontaktujte svojho predajcu.

Na uplatnenie naroku podl'a podmienok tejto zaruky musite predlozit originalnu faktiru alebo doklad o kupe s uvedenym datumom nakupu. Musi byt
tiez uvedeny typ a sériové Cislo spotrebica.

Zaruka podlieha narodnym predpisom o zaruke na vyrobky.

Nie je kryté zarukou

Zariadenia, u ktorych boli odstranené, poSkodené alebo pozmenené Stitky s typom, sériovym &islom a/alebo inymi identifikaCnymi adajmi.
Ziarovky, $tartéry a akrylové dosky.

Poskodenie spdsobené nespravnym zaobchadzanim, zanedbanim, prepravou, nevhodnym pouzitim alebo nedostatocnou udrzbou zo strany
kupujuceho. Poskodenie spdsobené pouzitim prisluSenstva, ktoré nebolo pévodne dodané spoloénostou VDL Hapro, alebo pouzitim nekvalitného
prisluSenstva. PoSkodenie spésobené instalaciou, opravou alebo montazou, ktord nevykonal autorizovany personal spolo¢nosti VDL Hapro.
Poskodenie spdsobené poziarom, uderom blesku, zemetrasenim alebo inymi prirodnymi katastrofami.
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Vyrobca

VDL Hapro bv

Fleerbosseweg 33

4420 AC Kapelle, The Netherlands

www.vdlhapro.com
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Produktové data

hode

Produkt: Tanning equipment
Model: Hapro Proline
Type: 28V

28V Intensive
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Sposoby preukazania zhody

Vyrobky st v zhode so smernicou EMC 2014/30/EU a smernicou o nizkom napéti 2014/35/
EU.

Vyhl

Testovanie elektromagnetickej kompatibility
Pouzité normy EN 301 489-1V2.1.1*/EN 301 489-3V1.6.1
EN61000-6-4(2007) +A1(2011)
EN 61000-6-1:2007

Skusanie, smernica o nizkom napati
Pouzité normy EN 60335-1:2012, A1:2019, A2:2019, A11:2014, A13:2017, A14:2019
EN 60335-2-27:2013, EN 62233:2008
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Zastupca

Jméno D.C.van de Linde
Funkce: Managing Director
Datum:

Podpis: 11-09-2020 — : —
VDL Hapro - e UBI_—
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Montaz
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Levy panel
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Volitelné dily




10

Volitelné dily
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Mincovnik
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Coincontact




Odstranéni akrylovych félii/ Odstranenie akrylovych
folii




Rozmeéry / Rozmery

1060 mm

1000 mm

1090 mm

Technicka data

Typ jednotky

28V

28V Intensive

Typ jednotky
Jmenovity pfikon(kW)

28V

28V Intensive

Zarivky

28x 100W
18x 160W
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Hmotnost(kg)
140
140
230V/2~N/PE/50Hz
Jmenovity proud(A)
2x10A
2x10A
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. Dovozce a distributor pro
Ceskou a Slovenskou republiku
Trinteco spol. s r.o.

Na Strzi 2102/61a,
. 14000 Praha 4 — Kr¢
IC: 052 54 175 DIC:CZ05254175
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